Etat des risques et pollutions
aléas naturels, miniers ou technologiques, sismicité, potentiel radon et sols poIIues

A ! 'ils n'impliq| pas d'obligation ou d'i iction régl ire particuliére, les aléas connus ou prévisi qui Btre sig
dans les divers documents d'information p ive et Pi , ne sont pas mentionnés par cet état
Cet état, & remplir par le vendeur ou le bailleur, est destiné & &tre en annexe d’un contrat de vente ou de location d’un immeuble. Dossier : 220497

Cet état est &tabli sur la base des informations mises & disposition par arrété préfectoral

ne 2019/03113 qu 9@ | 10 | 2019 mis a jour le | |
Adresse de 'immeuble ; Code postal ou Insee Commune
5 & 11 Rue Gabriel Péri 94460 VALENTON

(Parcelle, Section AD n° 18-21-22-524)

Situation de 'immeuble au regard d’un plan de prévention des risques naturels (PPRN)

M 'immeuble est situé dans le périmétre d'un PPR N 'Owui l Non
prescrit anticipé approuvé v date 21 | 11 | 2018
Si oui, les risques naturels pris en considération sont liés a Mouvement de terrain
inondations autres consecutifs ala sécheresse.
> Limmeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPRN (Réglement ci-joint)  20ui 4 Non
28j oui, les travaux prescrits ont été réalisés : (& compléter par le vendeur/bailleur) Oui Non
B Limmeuble est situé dans le périmétre d'un autre PPR N "Oui Non l
prescrit anticipé approuveé date | !

1Si oui, les risques naturels pris en considération sont liés a:

inondations autres
> limmeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPRN 2Qui Non
281 oui, les travaux prescrits ont été réalisés : Oui Non

Situation de I'immeuble au regard d’un plan de prévention des risques miniers (PPRM)

> Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PPR M 30ui Non l
prescrit anticipé approuvé date ! I
38i oui, les risques miniers pris en considération sont liés a: Oui Non
mouvement de terrain autres
> Limmeuble est concemeé par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPRM Qui Non
4Si oui, les travaux prescrits ont été réalisés Oui Non

Situation de 'immeuble au regard d’un plan de prévention des risques technologiques (PPRT)

> Limmeuble est situé dans le périmétre d'étude d’'un PPR T prescrit et non encore approuvé 5Qui Non /
58i oui, les risques technologiques pris en considération dans I'arrété de prescription sont liés a : Oui Non
effet toxique effet thermique effet de surpression
> Limmeuble est situé dans le périmétre d'exposition aux risques d'un PPR T approuvé Qui Non '/
> Limmeuble est situé en secteur d'expropriation ou de délaissement Oui Non
> limmeuble est situé en zone de prescription Oui Non
*Si oui la transaction concerne un iogement, les travaux prescrits ont été réalisés Qui Non

¢Si oui la transaction ne concerne pas un logement, l'information sur le type de risques auxquels
limmeuble est exposé ainsi que leur gravité, probabilité et cinétique, est jointe a l'acte de vente ou
au contrat de location.

Oul Non
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Situation de I'immeuble au regard du zonage sismique réglementaire

> Limmeuble se situe dans une commune de sismisité classée en :

Zone 1 ( Zone 2 Zone 3 Zone 4 Zone 5
trés faible faible modérée moyenne forte
Situation de 'immeuble au regard du zonage réglementaire a potentiel radon
> Limmeble se sit a potenti | iveau 3 Oui Non ¥
Exctrait de VAmts du 37 juin 2018 concerant los sones » potentiel radon, ci-joint. ¥ s

Information relative a la pollution des sols

> Le terrain est situé en secteur d’information sur les sols (SIS) Oui Non /

Source : Base de données BASOL du Ministére de la transition écologique et solidaire
Information relative aux sinistres indemnisés par I’lassurance suite a une catastrophe N/M/T*

* catastrophe naturelle miniére ou technalogique

> |information est mentionnée dans l'acte de venie Oui Non

Liste des Arrétés de catastrophes naturelles et déclaration de sinistres indemnisés, ci-joint

Documents de référence permettant la localisation de I'immeuble au regard des risques pris en compte

- Arrété préfectoral n° 2019/03113 du 9 octobre 2019 et cartes annexes.

Vendeur/bailleur date/lieu Acquéreur/locataire

‘,;gf.s GEOMETRES.EA,

Document établi par le Cabinet PICOT MERLINI
Géometres-Experts,

Saint-Prix, le 12/04/2022

Information sur les risques naturels, miniers ou technologiques, la sismicité, le potentiel radon, les pollutions de sols,
pour en svoir plus, consultez le site Internet :
www.georisques.gouv.fr

Modale état des risques, poliutions et sols en application des articles L.125-5, L.125-8 et L.125-7 du Code de 'environnement MTES/DGPR juillet 2018
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BE LA TRANSITION VILLE DE VALENTON (94460)
ECOLOGIQUE :

Lidersé
Egalist
Fraternité

INFORMATION RELATIVE AUX SINISTRES INDEMNISES PAR L'ASSURANCE SUITE A
UNE CATASTROPHE NATURELLE, MINIERE OU TECHNOLOGIQUE

Le bien a-t-il fait I'objet d'indemnisation par une [ Oui [J Non
assurance suite a des dégats liés a une catastrophe ?

Vous trouverez la liste des arrétés de catastrophes naturelles pris sur la commune en annexe 2 ci-aprés (s'il y en a eu).

Les parties signataires a |'acte certifient avoir pris connaissance des informations restituées dans ce document et certifient avoir
été en mesure de les corriger et le cas échéant de les compléter a partir des informations disponibles sur le site internet de la
Préfecture ou d'informations concernant le bien, notamment les sinistres que le bien a subis.

Le propriétaire doit joindre les extraits de la carte réglementaire et du réglement du PPR qui concernent la parcelle.

SIGNATURES

Vendeur / Bailleur Date et lieu Acheteur / Locataire
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Liberté o Bgalind » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Préfecture du Val-de-Marne

Commune de Valenton ,

Informations sur les risques naturels et technologiques
pour l'application des |, II, Ill de l'article L 125-5 a L 125-7 du code de I'environnement

1. Annexe a l'arrété préfectoral
N® 2019/03113 du  8octobre2019  misajourle
2. Situation de la commune au regard d’un ou plusieurs plans de prévention de risques naturels prévisibles [ PPRn ]

La commune est située dans le périmétre d'un PPR n oui x non

Prescrit date 9 juillet 2001 aléa Inondation et coulées de boue
par ruissellement en secteur
. urbain

Approuvé L 12 novembre 2007 . inondation de plaine

Approuvé 21 novembre 2018 Mouvements de terrain
consécutifs a la sécheresse

Les documents de référence sont :

Arrété de prescription du PPR inondations et coulées de boue par ruissellement en secteur Consultable sur Internet
urbain (le périmétre concerne toute la commune) du 09/07/2001 X

Note de présentation PPRI de la Marne et de la Seine du 12/11/2007 X
Arrété d'approbation du PPRI de la Marne et de la Seine du 12/11/2007 X
Arrété d'approbation du PPR mouvements de terrain différentiels consécutifs a la .
_secheresse et & la réhydratation des sols du 21/11/2018 e
3. Situation de la commune au regard d’un plan de prévention de risques technologiques [PPR 1]
La commune est située dans le périmétre d'un PPR t oui non x
date effet
Les documents de référence sont :
A B B Consultable sur Internet
4, Situation de I'immeuble au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la sismicité
en application des articles R 563-4 et R 125-23 du code de l'environnement modifiés par les décrets n°2010-1254 et 2010-1255
forte moyenne modérée faible Trés faible
L'immeuble est situé dans une commune de sismicité zone 5 zone 4 zone 3 zone 2 zonet x
5. Situation de I'immeuble au regard du zonage réglementaire & potentiel radon
L'immeuble est situé dans une commune 2 potentiel radon classée en niveau 3 oui non X
6. Information relative a la pollution des sols
La commune est concernée par un secteur d’'information sur les sols (SIS) Oui non X
N S . S SN I R W S VNNt | P I IR~ - S =]
5. Cartographie

extraits de documents ou de dossiers permettant la localisation des immeubles au regard des risques encourus

Cartes des aléas et du zonage réglementaire du PPRI de fa Marne et de la Seine approuvé le 12 novembre 2007 (la crue de
__référence est la crue de 1910) - 1 planche A4 (échelle 1/15 000)

_ Extrait de la carte des vitesses de I'étude SAFEGE (PPRI de la Marne et de la Seine) - 1 planche A3 (échelle 1/10 000) ‘
Copie de la carte des aléas (étude du BRGM — échelle 1/50 000) et du zonage réglementaire du risque mouvements de terrain

6. Arrétés portant ou ayant porté reconnaissance de I'Etat de catastrophe naturelle ou technologique
La liste actualisée des arrétés est consultable sur le site portail www.prim.net dans la rubrique « ma commune face aux risques »

Date Le Préfet de département

Mise & jour

Sites internet :
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Liberth « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU VAL DE MARNE
Direction de la coordination des politiques Direction régionale et interdépartementale de
publiques et de I’appui territorial ’environnement et de I’énergie d’Ile-de~France
Bureau de I’environnement et des procédures Pole interdépartemental des risques naturels
d’utilité publique
Arrété n°® 2019/ du

vu
VU

wu
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

relatif a information des acquéreurs et des locataires de biens
immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs dans la
commune de Valenton

LE PREFET DU VAL DE MARNE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

le code général des collectivités territoriales ;

le code de I'environnement, et notamment ses articles L. 125-5 a L. 125-7, R. 125-23 4 R. 125-27, R.
5634 et D. 563-8-1 ;

le code de la construction et de I'habitation, et notamment ses articles L. 271-4 et L. 271-5 ;
l'arrété du 27 juin 2018 portant délimitation des zones a potentiel radon du territoire frangais ,

l'arrété du 13 juillet 2018 modifiant I'arrété du 13 octobre 2005 portant définition du modéle d'imprimé
pour I'établissement de I'état des risques naturels et technologiques ;

Farrété préfectoral n°2001/2440 du 9 juillet 2001 prescrivant I'établissement d’'un Plan de Prévention
du Risque inondation et coulées de boue par ruissellement en secteur urbain ;

l'arrété préfectoral n°2007/4410 du 12 novembre 2007 portant approbation de la révision du Plan de
Prévention du Risque Inondation de ia Seine et de la Marne dans le département du Val-de-Marne ;

larrété préfectoral n°2018/3846 du 21 novembre 2018 portant approbation du Plan de Prévention
des Risques de mouvements de terrain différentiels consécutifs & la sécheresse et 4 la réhydratation
des sols ;

Farr&té préfectoral n°2015/2401 du 31 juillet 2015 relatif & linformation des acquéreurs et des
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs dans ia commune
de Valenton ;

F'arrété préfectoral n°2019/2115 du 10 juillet 2019, relatif & linformation des acquéreurs et des
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs dans le
département du Val-de-Marne modifiant I'arrété 2015/2362 du 31 julllet 2015 ;

CONSIDERANT l'obligation d'information prévue a I'article R. 125-23 du code de I'environnement
SUR la proposition de la Secrétaire générale de la préfecture

ARRETE

ARTICLE 1* : L'arrété n°2015/2401 est abrogé.

21-29, avenue du Général de Gaulle - 94038 CRETEIL CEDEX - 01.49.56.60.00
www.val-de-marne.pref.gouv.fr



ARTICLE 2 : L'obligation d'information prévue au | et Il de Particle L.125-5 du code de Fenvironnement
s'applique & la commune de Valenlton, en raison de son exposition aux risques naturels prévisibles
suivants :

- inondation et coulées de boues par ruissellement en secteur urbain,

~ inondation de la plaine sur les vallées de la Marne et de la Seine,

~ mouvements de terrain différentiels consécutifs & 1a sécheresse et & la réhydratation des sols.

ARTICLE 3 : Les documents de référence aux risques naturels auxquels la commune est exposée sont :

~ Tarrété préfectoral n°2001/2440 du 9 juillet 2001 prescrivant I'établissement d'un Pian de
prévantion des risques naturels prévisibles « Inondation et coulées de boues par ruissellement en
secteur urbain »,

~ le plan de prévention du risque inondation de la Marne et de la Seine approuvé par arrété
préfectoral n®2007/4410 du 12 novembre 2007,

~ l'arrété préfectoral n*2018/3846 du 21 novembre 2018 portant approbation du Plan de Prévention
des Risques de mouvements de terrain différentiels consécutifs & la sécheresse et 2 la
réhydratation des sols.

ARTICLE 4; Les éléments nécessaires a l'information des acquéreurs et des locataires de biens
immoblliers sur les risques naturels et technologiques majeurs sont consignés dans un dossier
d'information annexé au présent arrété. Ce dossier comporte :

- une fiche synthétique sur laquelle sont recensés les risques sur le territoire de la commune ainsi
que les documents de référence correspondants. Ce document donne également toute indication
sur la nalure et sur 'intensité de ces risques,

-~ une cartographle délimitant, pour chaque risque, les zones exposées sur le territoire de la
commune.

tarsqu'un plan de prévention est prescrit, les cartographies sont fournies a titre indicatif en fonction des
connaissances. Le périmétra & considérer pour !'informalion des acquéreurs et des locataires est, jusqu'a
l'approbation du plan, le périmétre délimité dans I'arrélé préfectoral qui a prescrit I'élaboration de ce plan.

ARTICLE 5 : Les présentes dispositions sont systématiquement mises & jour lors de l'entrée en vigueur,
pour la commune de Valenton, de tout arrété préfectoral rendant immeédiatement opposables certaines
dispositions d'un plan de prévention des risques naturels prévisibles, ou approuvant un plan de prévention
des risques naturels prévisibles ou un plan de prévention des risques technologiques, ou approuvant la
révision d'un de ces plans, ou lorsque des informations nouvelles permettent de modifier lappréciation de
la nature ou de l'intensité des risques auxquels est susceptible de se trouver exposée tout ou partie de la
commune faisant 'objet d'un de ces plans.

ARTICLE 6: Une copie du présent arrété ainsi que le dossier d'information et les documents de
référence qui s'y raitachent seront adressés au Maire de Valenton, aux fins d'affichage en mairle ainst
qu'a la Chambre départementale des notaires. {ls pourront &tre consultés, sur demande, en malrie, en
préfeclure ainsi que dans les sous-préfectures de Nogent-sur-Marne et de I'Haj-les-Roses.

lis seront mis en ligne sur le site internet de la préfecture du Val-de-Mame :

http:/fwww.val m pref g

Mentian de la publication du présent arrété et des modalités de sa consultation sera insérée dans un
journal diffusé dans le département du Val-de-Marne.

ARTICLE 7 : Le présent arrélé abroge et remplace l'arrété préfectoral n°2015/2401 du 31 juillet 2015,
relatif & I'nformation des acquéreurs et des locatalres de blens immobillers sur les risques naturels et
technologiques majeurs dans la commune de Valenton,

ARTICLE 8 : La Secretaire générale de la préfecture du Val-de-Marme, les Sous-Préfets de Nogent-sur-
Marne et de 'Hay-les-Roses, [e Maire de Valenton, le Président de la Chambre interdépartementale des
notaires pour Paris, la Seine-Saint-Denis et le Val-de-Marne et le Directeur réglonal et interdépartementaf
de V'environnement el de I'énergie lie-de-France, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'application du présent arréié, qui sera publié au recuell des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,
le Directeur régiqnal et interdeépartemental
de Penvironnement ;\ﬁe I'énergie dTie-de-France

{
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Liberté » Egalité « Fraternhté

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU VAL-DE-MARNE
Direction de la coordination des politiques publiques Direction régionale et interdépartementale de 1’environnement
et ’appui territorial et de I’énergie d’fle-de-France

Bureau de I’environnement et des procédures d’utilité publique  Pdle interdépartemental de prévention des risques naturels

Arrété préfectoral n°2018/3846
portant approbation du plan de prévention des risques de mouvements de terrain différentiels
consécutifs 4 la sécheresse et 4 la réhydratation des sols
dans le département du Val-de-Marne

Le Préfet du Val-de-Marne
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de ’environnement, notamment ses articles L. 562-1 A L. 562-9 et R. 562-1 A R, 562-11 relatifs
aux plans de prévention des risques naturels prévisibles ;

Vu le code de I*urbanisme, notamment ses articles L. 151-43, L. 152-7 et L. 153-60 ;
Vu le code des assurances, notamment ses articles L. 125-1 a L. 125-6;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I’organisation et &
Paction des services de I’Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n° 2010-687 du 24 juin 2010 modifié relatif 4 I’organisation et aux missions des services de
I’Etat dans la région et les départements d’fle-de-France ;

Vu le décret du Président de la République du 24 février 2017 nommant Monsieur Laurent PREVOST,
préfet du Val-de-Marne ;

Vu ’arrété préfectoral n® 2001/2439 du 9 juillet 2001 prescrivant I’établissement d’un plan de prévention
des risques naturels prévisibles de mouvements de terrain différentiels consécutifs & la sécheresse et a la
réhydratation des sols sur le territoire des 33 communes suivantes du département du Val-de-Marne :
Ablon-sur-Seine, Alfortville, Arcueil, Boissy-Saint-Léger, Bonneuil-sur-Marne, Bry-sur-Marne, Cachan,
Champigny-sur-Marne, Chenneviéres-sur-Marne, Créteil, Fontenay-sous-Bois, Fresnes, L’Hay-les-Roses,
La Queue-en-Brie, Le Kremlin-Bicétre, Le Perreux-sur-Marne, Le Plessis-Trévise, Limeil-Brévannes,
Mandres-les-Roses, Marolles-en-Brie, Nogent-sur-Marne, Noiseau, Orly, Ormesson-sur-Marne, Périgny-
sur-Yerres, Saint-Maur-des-Fossés, Santeny, Sucy-en-Brie, Valenton, Villecresnes, Villejuif, Villeneuve-
Saint-Georges, Villiers-sur-Marne ;

Vu les avis des conseils municipaux des communes susvisées, les avis de la communauté d’agglomération
du Val-de-Biévre, de la communauté d’agglomération de Plaine Centrale, de la communauté
d’agglomération du Haut Val-de-Marme, de la communauté d’agglomération de la Vallée de la Marne et de
la communauté de communes du Plateau Briard, et 1’avis du Conseil général du Val-de-Marne, recueillis
entre le 9 février 2010 et le 7 juin 2010 ;
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Vu la décision n° E11000103/77 du 22 aolt 2011 de la présidente du tribunal administratif de Melun
désignant une commission d’enquéte pour procéder & ’enquéte publique sur le projet de plan de prévention
des risques naturels prévisibles de mouvements de terrain différentiels consécutifs 4 la sécheresse et 4 la
réhydratation des sols sur le territoire des 33 communes susvisées ;

Vu Parrété préfectoral n® 2011/3732 du 8 novembre 2011 portant ouverture d’une enquéte publique relative
au projet de plan de prévention des tisques de mouvements de terrain différentiels consécutifs a la
sécheresse et & la réhydratation des sols dans le département du Val-de-Marne sur le territoire des
communes susvisées ;

Vu les résultats de ’enquéte publique qui s’est déroulée du 12 décembre 2011 au 11 février 2012 inclus ;

Vu P’avis favorable, assorti de trois réserves et de plusieurs recommandations, émis par la commission
d’enquéte dans son rapport d’enquéte et ses conclusions en date du 10 avril 2012 ;

Considérant les modifications apportées au projet de plan de prévention des risques de mouvements de
terrain différentiels consécutifs a la sécheresse et a la réhydratation des sols dans le département du Val-de-
Marne & Dissue de Penquéte publique pour tenir compte des réserves et des recommandations de la
commission d’enquéte, qui ne portent pas atteinte 4 I’économie générale de ce plan ;

Considérant I’absence d’observations formulées par les établissements publics territoriaux Paris Est Marne
et Bois (EPT 10), Grand Paris Sud Est Avenir (EPT 11) et Grand-Orly Seine Biévre (EPT 12) sur la mise &
jour du projet de plan de prévention des risques de mouvements de terrain différentiels consécutifs a la
sécheresse et 2 la réhydratation des sols dans le département du Val-de-Marne, qui leur a été transmise en
date du 9 février 2018 compte tenu des compétences qu’ils exercent depuis le 1 janvier 2016 pour
1’élaboration des documents d’urbanisme ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture du Val-de-Marne et du Directeur régional et
interdépartemental de I’environnement et de 1’énergie d’lle-de-France ;

ARRETE

Article ler :

Le plan de prévention des risques de mouvements de terrain différentiels consécutifs a la sécheresse et & la
réhydratation des sols dans le département du Val-de-Marne est approuve, tel qu’il est annexé au présent
arrété, sur les communes suivantes : Ablon-sur-Seine, Alfortville, Arcueil, Boissy-Saint-Léger, Bonneuil-
sur-Marne, Bry-sur-Marne, Cachan, Champigny-sur-Marne, Chenneviéres-sur-Marne, Créteil, Fontenay-
sous-Bois, Fresnes, L’Hay-les-Roses, La Queue-en-Brie, Le Kremlin-Bicétre, Le Perreux-sur-Marne, Le
Plessis-Trévise, Limeil-Brévannes, Mandres-les-Roses, Marolles-en-Brie, Nogent-sur-Marne, Noiseau,
Orly, Ormesson-sur-Marne, Périgny-sur-Yerres, Saint-Maur-des-Fossés, Santeny, Sucy-en-Brie, Valenton,
Villecresnes, Villejuif, Villeneuve-Saint-Georges, Villiers-sur-Marne.

Article 2

Ce plan de prévention des risques de mouvements de terrain comprend les documents suivants :

— une note de présentation ;

— unréglement;

— une carte des aléas 4 I’échelle 1/50 000 ;

— un recueil de la cartographie du zonage réglementaire par commune & I’échelle 1/10 000 ou 1/15 000.
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Article 3 :

Conformément & Particle L. 562-4 du code de I’environnement, le plan de prévention des risques de
mouvements de terrain approuvé vaut servitude d’utilité publique et doit étre annexé aux plans locaux
d’urbanisme des communes mentionnées a 1’article 1.

Article 4 :

Le présent arrété et les documents composant le plan de prévention des risques de mouvements de terrain
qui lui sont annexés seront notifiés :

— aux maires des communes mentionnées & I’article 1% ;

— au président de I’établissement public territorial Paris Est Marne et Bois (EPT 10) ;

— au président de |’établissement public territorial Grand Paris Sud Est Avenir (EPT 11) ;

— au président de I’établissement public territorial Grand-Orly Seine Biévre (EPT 12).

Les maires des communes concernées ou les présidents des établissements publics territoriaux compétents
les annexeront sans délai aux plans locaux d’urbanisme, conformément aux dispositions de I’article L. 153~
60 du code de 1’urbanisme.

Article 5:

Une copie du présent arrété devra étre affichée pendant un mois au moins dans la mairie de chaque
commune concernée et au siége de chacun des établissements publics territoriaux mentionnés a I’article 4.

L’accomplissement de cette mesure d’affichage sera attesté par un certificat établi par chacun des maires et
présidents des établissements publics territoriaux concernés et adressé a la Direction régionale et
interdépartementale de ’environnement et de 1’énergie d’fle-de-France — Pole interdépartemental de
prévention des risques naturels — Unité départementale de Paris — 12 cours Louis Lumiére — CS 70027 —
94307 VINCENNES Cedex.

Article 6 :

Le plan de prévention des risques de mouvements de terrain approuvé sera tenu a la disposition du public
dans les mairies des communes concernées et aux siéges des établissements publics territoriaux
susmentionnés ainsi qu’a la préfecture du Val-de-Marne.

Article 7 :

Le présent arrété fera I’objet d’une mention en caractéres apparents dans le journal « Le Parisien — Edition
du Val-de-Marne ».

Article 8 :

Dans un délai de deux mois & compter de la date de la notification, les recours suivants peuvent &tre
introduits contre la présente décision :

e recours gracieux auprés du Préfet du Val-de-Marne.

e recours hiérarchique auprés du Ministre de la transition écologique et solidaire.

3/4



Dans ces deux cas, le silence gardé par ’administration vaut rejet implicite au terme d’un délai de deux
mois. Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai de recours contentieux commence & courir &
compter du rejet explicite ou implicite de 1’un de ces recours.

e recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Melun.

Article 9 :

La Secrétaire Générale de la préfecture du Val-de-Marne, le Directeur régional et interdépartemental de
I’environnement et de I’énergie d’fle-de-France, les maires des communes mentionnées & P’article 1% et les
présidents des établissements publics territoriaux compétents, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Faita Créteil, le 2 1 NOV. 016
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DES SOLIDARITES ET DE LA SANTE

Arrété du 27 juin 2018 portant délimitation des zones
a potentiel radon du territoire francais

NOR : SSAP1817819A

Publics concernés : collectivités territoriales, propriétaires ou exploitants de certaines catégories d’éta-
blissements publics ou privés recevant du public, vendeurs, bailleurs, acquéreurs ou locataires de biens
immobiliers, particuliers, employeurs

Objet : délimitation des zones a potentiel radon a I'échelle communale

Entrée en vigueur : le présent arrété entre en vigueur le 1 juillet 2018

Notice : le texte fixe la répartition des communes entre les trois zones a potentiel radon définies a
Varticle R.1333-29 du code de la santé publique, sur lesquelles des mesures d’information, d’évaluation ou de
mesurage et des mesures de prévention de |’exposition au radon prévues aux articles L. 1333-22 du code de la
santé publique, L. 125-5 du code de I’environnement et L. 4451-1 du code du travail sont mises en ceuvre par les
publics concernés.

Références : I'arrété est pris en application de Iarticle L. 1333-22 du code de la santé publique. Le texte peut
étre consulté, dans sa version consolidée, sur le site Legifrance http://www.legifrance.gouv.fr.

Le ministre d’Etat, ministre de la transition écologique et solidaire, le ministre de la cohésion des territoires, la
ministre des solidarités et de la santé et la ministre du travail,

Vu la directive 2013/59/Euratom du Conseil du 5 décembre 2013 fixant les normes de base relatives a la
protection sanitaire contre les dangers résultant de 1’exposition aux rayonnements ionisants et abrogeant les
directives 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom et 2003/122/Euratom

Vu le code de la santé publique, notamment ses article L. 1333-22 et R.1333-29 ;

Vu le code de I’environnement, notamment son article L. 125-5 ;

Vu le code du travail, notamment son article L. 4451-1 ;

Arrétent :

Art. 1°. — En application des articles L.1333-22 du code de la santé publique et L.125-5 du code de
I’environnement, les communes sont réparties entre les trois zones & potentiel radon définies 4 ’article R. 1333-29
du code de la santé publique conformément 2 la liste ci-aprés.

Cette liste est arrétée par référence aux délimitations administratives, issues du code officiel géographique de
I’Institut national de la statistique et des études économiques, en vigueur a la date du 1* janvier 2016.

Ain: tout le département en zone 1 sauf:

— les communes de Ambérieu-en-Bugey, Ambronay, Bellegarde-sur-Valserine, Bettant, Champfromier,
Chanay, Chézery-Forens, Confort, Cras-sur-Reyssouze, Divonne-les-Bains, Druillat, Echallon, Echenevex,
Etrez, Foissiat, Giron, Injoux-Génissiat, Lancrans, Léaz, Lhopital, Lompnas, Marboz, Marchamp, Mijoux,
Montanges, Priay, Reyrieux, Serriéres-de-Briord, Surjoux, Vaux-en-Bugey, Villebois, -Villieu-Loyes-Mollon
en zone 2.

Aisne : tout le département en zone 1.

Allier : tout le département en zone 1, sauf :

— les communes de Abrest, Audes, Bellenaves, Bellerive-sur-Allier, Chambérat, Chareil-Cintrat, Chazemais,
Chezelle, Chirat-I’Eglise, Courcais, Deneuille-1¢s-Chantelle, Hauterive, La Chapelaude, Louroux-de-Bouble,
Lurcy-Lévis, Mesples, Saint-Désiré, Saint-Eloy-d’Allier, Saint-Palais, Saint-Yorre, Sussat, Veauce, Vichy,
Vicq, Viplaix en zone 2 ;

— les communes de Agonges, Andelaroche, Archignat, Arfeuilles, Arpheuilles-Saint-Priest, Arronnes, Aubigny,
Autry-Issards, Bagneux, Barrais-Bussolles, Beaune-d’Allier, Bégues, Bert, Besson, Bézenet, Bizeneuille,
Blomard, Bost, Bourbon-1’Archambault, Bransat, Bresnay, Busset, Buxieres-les-Mines, Cérilly, Cesset,
Chamblet, Chantelle, Chappes, Charroux, Chatel-Montagne, Chételperron, Chitelus, Chétillon, Chavenon,
Chouvigny, Colombier, Commentry, Cosne-d’Allier, Coulandon, Couleuvre, Coutansouze, Couzon,
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Murs, Sainte-Anne-Saint-Priest, Sainte-Marie-de-Vaux, Saint-Gence, Saint-Georges-les-Landes, Saint-
Hilaire-la-Treille, Saint-Hilaire-les-Places, Saint-Jouvent, Saint-Julien-le-Petit, Saint-Junien, Saint-Junien-
les-Combes, Saint-Just-le-Martel, Saint-Laurent-les-Eglises, Saint-Laurent-sur-Gorre, Saint-Léger-la-Mon-
tagne, Saint-Léger-Magnazeix, Saint-Léonard-de-Noblat, Saint-Martial-sur-Isop, Saint-Martin-de-Jussac,
Saint-Martin-le-Mault, Saint-Martin-le-Vieux, Saint-Martin-Terressus, Saint-Mathieu, Saint-Méard, Saint-
Ouen-sur-Gartempe, Saint-Pardoux, Saint-Paul, Saint-Priest-Ligoure, Saint-Priest-sous-Aixe, Saint-Priest-
Taurion, Saint-Sornin-la-Marche, Saint-Sornin-Leulac, Saint-Sulpice-Lauritre, Saint-Sulpice-les-Feuilles,
Saint-Sylvestre, Saint-Symphorien-sur-Couze, Saint-Victurnien, Saint-Vitte-sur-Briance, Saint-Yrieix-la-
Perche, Saint-Yrieix-sous-Aixe, Sauviat-sur-Vige, Solignac, Surdoux, Sussac, Tersannes, Thiat, Thouron,
Val d’Issoire, Vaulry, Vayres, Verneuil-Moustiers, Verneuil-sur-Vienne, Veyrac, Vicq-sur-Breuilh, Videix,
Villefavard en zone 3.

Vosges: tout le département en zone 1, sauf :

— les communes de Aouze, Aroffe, Autrey, Bains-les-Bains, Balléville, Belmont-sur-Vair, Capavenir Vosges,
Chétenois, Chef-Haut, Circourt, Contrexéville, Crainvilliers, Dommartin-sur-Vraine, Fomerey, Fremifon-
taine, Frizon, Gemmelaincourt, Hagécourt, Maconcourt, Martigny-les-Bains, Mortagne, Norroy, Parey-sous-
Montfort, Pleuvezain, Rainville, Removille, Sainte-Héléne, Saint-Menge, Saint-Paul, Soncourt, Suriauville,
Vicherey, Viocourt, Vouxey en zone 2;

— les communes de Anould, Arches, Archettes, Arrentés-de-Corcieux, Ban-de-Laveline, Ban-de-Sapt, Ban-sur-
Meurthe-Clefcy, Barbey-Seroux, Basse-sur-le-Rupt, Beauménil, Bellefontaine, Belmont-sur-Buttant, Belval,
Biffontaine, Bruyéres, Bussang, Champdray, Champ-le-Duc, Chitas, Cleurie, Coinches, Corcieux,
Cornimont, Denipaire, Deycimont, Dinozé, Docelles, Domfaing, Dommartin-l¢s-Remiremont, Dounoux,
Entre-Deux-Eaux, Epinal, Etival-Clairefontaine, Faucompierre, Fays, Ferdrupt, Fiménil, Fraize, Frapelle,
Fresse-sur-Moselle, Gemaingoutte, Gérardmer, Gerbamont, Gerbépal, Girmont-Val-d’Ajol, Grandrupt,
Granges-Aumontzey, Hadol, Herpelmont, Hurbache, La Bourgonce, La Bresse, La Chapelle-aux-Bois, La
Chapelle-devant-Bruyeres, La Croix-aux-Mines, La Forge, La Grande-Fosse, La Houssiere, La Neuveville-
devant-Lépanges, La Petite-Fosse, La Petite-Raon, La Salle, La Voivre, Laval-sur-Vologne, Laveline-devant-
Bruyéres, Laveline-du-Houx, Le Beulay, Le Ménil, Le Mont, Le Puid, Le Saulcy, Le Syndicat, Le Thillot, Le
Tholy, Le Val-d’Ajol, Le Valtin, Le Vermont, Lépanges-sur-Vologne, Les Pouliéres, Liezey, Lubine, Lusse,
Luvigny, Ménil-de-Senones, Moussey, Moyenmoutier, Nayemont-les-Fosses, Neuvillers-sur-Fave, Nompa-
telize, Pair-et-Grandrupt, Plainfaing, Plombigres-les-Bains, Prey, Provenchéres-et-Colroy, Ramonchamp,
Raon-aux-Bois, Raon-I’Etape, Raon-sur-Plaine, Rehaupal, Remiremont, Remomeix, Rochesson, Rupt-sur-
Moselle, Saint-Amé, Saint-Dié-des-Vosges, Sainte-Marguerite, Saint-Etienne-1¢s-Remiremont, Saint-Jean-
d’Ormont, Saint-L.éonard, Saint-Maurice-sur-Moselle, Saint-Michel-sur-Meurthe, Saint-Nabord, Saint-Rémy,
Saint-Stail, Sapois, Saulcy-sur-Meurthe, Saulxures-sur-Moselotte, Senones, Taintrux, Thié¢fosse, Vagney,
Vecoux, Ventron, Vervezelle, Vienville, Vieux-Moulin, Wisembach, Xertigny, Xonrupt-Longemer en zone 3.

Yonne: tout le département en zone 1, sauf :

— les communes de Bagneaux, Courgenay, Dixmont, Saint-Pére en zone 2 ;

— les communes de Avallon, Bussiéres, Chastellux-sur-Cure, Cussy-les-Forges, Domecy-sur-Cure, Island,
Magny, Menades, Pierre-Perthuis, Pontaubert, Quarré-les-Tombes, Saint-André-en-Terre-Plaine, Saint-
Brancher, Sainte-Magnance, Saint-Germain-des-Champs, Saint-Léger-Vauban, Sauvigny-le-Beuréal, Sauvi-
gny-le-Bois, Savigny-en-Terre-Plaine, Vault-de-Lugny en zone 3.

Territoire de Belfort: tout le département en zone 1, sauf :

— les communes de Andelnans, Bessoncourt, Bethonvilliers, Chatenois-les-Forges, Chévremont, Cravanche,
Danjoutin, Denney, Essert, Féche-I’Eglise, Lachapelle-sous-Rougemont, Lacollonge, Lebetain, Meroux,
Moval, Pérouse, Petitefontaine, Phaffans, Sevenans, Trévenans, Vézelois en zone 2

— les communes de Anjoutey, Auxelles-Bas, Auxelles-Haut, Belfort, Bourg-sous-Chitelet, Chaux, Eguenigue,
Eloie, Etueffont, Evette-Salbert, Felon, Giromagny, Grosmagny, Lachapelle-sous-Chaux, Lamadeleine-Val-
des-Anges, Lepuix, Leval, Menoncourt, Offemont, Petitmagny, Riervescemont, Romagny-sous-Rougemont,
Roppe, Rougegoutte, Rougemont-le-Chateau, Saint-Germain-le-Chatelet, Sermamagny, Valdoie, Vescemont,
Vétrigne en zone 3.

Essonne : tout le département en zone 1.
Hauts-de-Seine : tout le département en zone 1.
Seine-Saint-Denis : tout le département en zone 1.
Val-de-Marne : tout le département en zone 1.
Val-d'Oise : tout le département en zone 1.
Guadeloupe : tout le département en zone 1.

Martinique : tout le département en zone 1, sauf :

— les communes de Basse-Pointe, Bellefontaine, Case-Pilote, Ducos, Fonds-Saint-Denis, Fort-de-France,
L’Ajoupa-Bouillon, Le Carbet, Le Diamant, Le Lorrain, Le Marin, Le Morne-Rouge, Le Précheur, Les Anses-
d’Arlet, Les Trois-Ilets, Riviére-Pilote, Riviére-Salée, Sainte-Luce, Saint-Esprit, Saint-Pierre, Scheelcher en
zone 2.
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Guyane : tout le département en zone 1, sauf :

— les communes de Apatou, Camopi, Iracoubo, Kourou, Macouria, Mana, Maripasoula, Montsinéry-
Tonnegrande, Ouanary, Papaichton, Régina, Roura, Saint-Elie, Saint-Georges, Saint-Laurent-du-Maroni,
Saiil, Sinnamary en zone 3.

La Réunion : tout le département en zone 1, sauf:

— les communes de Cilaos, Saint-Benoit, Salazie en zone 2.

Département de Mayotte : tout la collectivité en zone 3.
Saint-Pierre-et-Miquelon : toute la collectivité en zone 3.
Saint-Martin : toute la collectivité en zone 1.

Saint Barthélémy : toute la collectivité en zone 1.

Wallis et Futuna: toute la collectivité en zone 1, sauf :
— les communes de Hahake et Hihifo en zone 3.
Art. 2. — Le présent arrété entre en vigueur au 1 juillet 2018.

Art. 3. - Le directeur général de la santé, le directeur général de la prévention des risques, le directeur de
I’habitat, de I'urbanisme et des paysages et le directeur général du travail sont chargés, chacun en ce qui les
concerne, de ’exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Fait le 27 juin 2018.

La ministre des solidarités
et de la santé,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,

J. SaLomoN
Le ministre d’Etat,
ministre de la transition écologique
et solidaire,
Pour le ministre d’Etat et par délégation :
Le directeur général Le directeur de I’habitat,
de la prévention des risques, de l'urbanisme et des paysages,

C. BOURILLET F. Apam

Le ministre de la cohésion des territoires,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de U'habitat,
de 'urbanisme et des paysages,
F. Apam
La ministre du travail,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur général du travail,
Y. STrRuUILLOU






82 /2 effed
e SAlJeLLIoJN 8ONION - ¥ BjoIUY
Fr A Sijligoww suslq ep sa4jejeo] $8p 19 sunesenboe sep uonewlol| - g sy
e UelI9], 8p SjusweAnol "Hd'd luesesd np uoleqosdde, seqg - 2 oY

4g7T"ed 19 1.8 $6u0z us ojiqnd sueLiop 3| SUBP SuoEuB|d SJ[eANOU Se) Nod- | 8|y

927""""IAHVOIANYS L3 NOILOTLOHd ‘NOILNIAIH 30 SIHASIW - Al EL-NRIR
G SUOIIEPUBLILIODEY
sz : €8 8u0z ue ssjgedjjdde suonsodsiq - € I LIJYHD
€2 SUOJEPUBLILIODBY- & B[Oy
ga sjuoseld Juog- g ooy
gz SHpilu JUoS- | ey
£z 2d seuoz ue se|qeoldde suojysodsiq - 2 I LidYHD
12 SUOHEPUBLIWOIBY- € 8|0y
L@ e e e spiogeid Juos- g )oY
Ltz Slipisiu JUoS- | ejojuy
12 18 seucz ue sejqeoydde suopisadsiq - | IHLIdYHD
02" SILNYLSIX3 SNOILONHLSNOGD XNV $379VII1ddvY S3HNSIW - 111 JHLIL
61 T SEP|00J8 SOXSUUR NO SUOISLSIXS
sinej anb |suje sajjenpiAIpU| SUOSIBL 8p SUDRONASUCD XNE Se|qesydde SOINSBN- 2 By
61 +g59dnolb so|lenpipul suosew
©p suopanysLiod sej inod sudwiod A ellANou LoloNIISUS &)no} Jned elioseld IS3- | eIy
6l (e4) suen auoz ue seiqeoldde suoisodsiq - £ IHLIVHO
Zp ""SUOliEPUBLLLLINOSY - 2'2 9|01y
QL st pnnenes sanbjuyas; sainsep - L'z 6oy
SL : $69)000B SAXOUUR NO SUOISUBIXD

Sina) anh |suje So|jonpIAPL) SUOSIBLY 8P SUORANASUOD XNe sajqesydde seinsep- Z oMY

Sl *889dno.B sejjenpiAlpu| suosjew
8p SUoRONISU0D 88] nod sudwiod A ejieANOU UOJONLSUD BIN0) nod oluoseud 153- | eIy
L A (eg) 4ieio nejq euoz ue seiqeoydde suomsodsig - 2 IHLIVHO
5] Ratan 'suoljepuBwIWodeY - g'2 alNy
PN sersses seecnarannes ..moa_u_c_._um« semsep - |'zg oYy
Ll SO9|000R Sexauue no suojsusixe

Sinej enb Isuje sejlenpiAIpu) SUCSTEL 8P SUOKONISUOD XN Sajqeoydde sainsepy- 2 oMY

[} R 5690016 saj|enpIAPU| SUoSIBW

8p SuoRonxsuoa s inod sudwos A BjANOU UOKINASUCD Bjno} Jnad eyosald 183- | ooy
_._...:.........................................:....A _.mv 90U0} NB|q BUCZ U mm_DMQ__Qn_m mco_«_monw_ﬁ_ - L FHLIdYHO
oL SATTIANON

SNOILINHLSNOD XNY 318VIITddV NOLLYINIWIT1DIH - 1} JULIL
crvreteneen e SUOMUNEQ - ¥ BHLIAVHO

e Hdd NP Siay3 - € HLIdVHO
e SUOIISOGSID SSP INEN - 2 FULIAYHO
“uoieojdde,p dweyp - | IHLIYHD
LNIWITID3H NA IILHOJ - | FHLIL

o W0 O M 0

| IHIVANOS |

20URI-BP-D|LP : )
il 2i5:000,) 9p 1 UBWALLOIAUS, 3P BiEUDLIALEdIRIBI] 13 BeuoIDHI UoKIALG

juawidbhay

auie-ap-ea np wawapedsp 9| suep

sjos sap uonejeipAyai

B © 19 95S349YI9S ¥] @ S§INd9suod
S[anUaJIaYIp uelia) ap sudwWwaAnow ap
sonbsii sap uonuaaid ap ueld

8T0¢ MOV

sjauneu sanbsis $ap
voiuaAaid ap

jRlIaUILE

Oz Yz np - 9gE /21080 M
jeloloajald glgiie,| @ axauuy




Article 5 - Sauvegarde du bati existant...........ccviienniiinin wm
Article 6 - Suivi du P.P.R. et retour d'expérlence

TITRE | - PORTEE DU REGLEMENT
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. CHAPITRE 3 - Effets du P.PR.

Le PP.R. approuvé vaut semvitude d'utilité publique. A ce fitre, il est annexé au P.L.U,
conformément & larticle L. 153-80 du Code de I'Urbanisme. Les BmmEoﬂm prescrites dans le
présent réglement sont mises en csuvre sous la responsabilité du maitre d'ouvrage et du maitre
d'oeuvre. Conformément & Parlicle L. 562-5 du Code de VEnvironnement, le :o:-amnmn, des
mesures rendues obligatoires est passible des peines prévues & larticle L. 480-4 du Code de
F'Urbanisme.

Selon les dispositions de ['article L. 125-6 du Code des Assurances, l'obligation de garantie de
I'assuré contre les effets des catastrophes naturelles prévue a Il'arlicle L.125-1 du méme code, ne
s'impose pas aux entreprises d'assurance & l'égard des _u_m_.._m _Sao.u ers constrults en <_o_m=.o:
des régles prescrites. Toutefois, cette dérogation ne peut intervenir que tors de la conclusion
initiale ou du renouvellement du contrat d'assurance.
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CHAPITRE 4 - m&_:_aoﬂm

Ancrage : dans le cadre de la fondation d'ouvrage, ce terme correspond & la profondeur de
pénétration de P'élément de fondation (une semelle par exemple) dans la couche porteuse (voir
annexes 4 et 5 de la note de présentation).

Annexes : sont considérées comme annexes les locaux secondaires constituant des
dépendances destinées & un usage autre que habitation, tels que réserves, celliers, remise, abris
de jardin, garages, ateliers non professionnels...

Assgainissement par_systdme autonome:le systtme autonome désigne tout systéme
d'assainissement effectuant la collecte, ie traitement et lo rejet des eaux usées et pluviales des
constructions non raccordées a un réseau public d'assainissement. L'épuration est réalisée a la
parcelle (mais aussi un groupement de parcelies) selon des techniques (voir Code de
'Environnement et Code Général des Coliectivités) qui dépendent principalement de la nature du
sol et de la surface disponible.

Dallage sur terre plein : élément intérieur de la construction dont la fonction est de supporter les
surcharges dues aux aménagements intérieurs et aux circulations de personnes. Il est
généralement constitué d'une dalle en béton ferraillé, reposant sur une forme (couche de liaison
mécanigue entre le sol en place et fe dallage, habituellement constituée de matériaux pulvérulents
correctement compactés) avec éventuellement des couches disolation. Le dallage est désolidarisé
des murs porteurs.

] datie 0.95m
— fonag

Ecran antl-racines : la technique consiste 4 metire en place, le long des fagades concernées, un
écran s'opposant aux racines, d'une profondeur supérieure a celle du systéme racinaire des arbres
présents (avec une profondeur minimale de 2 matres). Ce dispositif constitué en général d'un
écran rigide (matériaux traités au ciment) associé & une géomembrane mise en place
verticalement dans une tranchée.

Elagage : opération consistant 4 réduire la longueur et le nombre de rameaux ou de branches des
arbres et des arbustes. Elle est destinée & réduire la croissance des arbres, 4 alléger la charge
des portées restantes de la plante, & supprimer les parties malades ou endommagées et a
diminuer les prélévements d'eau des arbres et arbustes du sol.

Etudes : Les études géotechniques mentionnées dans le réglement reldvent du régime des
études préalables citées & l'article R. 431-16 du Code de I'Urbanisme.
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CHAPITRE 1 - Dispositions applicables en zone bleufoncé (81) |

Article 1 -
const 1 ]

La réalisation d'une étude définissant les dispositions constructives nécessaires pour assurer la
stabilité des constructions vis-a-vis du risque avéré de tassement ou de souldvement &:m.a%m_ et
couvrant la conception, le pré-dimensionnement et l'exécution des fondations, ainsi que
l'adaptation de la construction et de son environnement immédiat aux caractéristiques du site,
conformément aux missions d'ingénierie géotechnique de type G2 — AVP (étude géotechnique de
conception — phase Avant-projet), G2 — PRO (étude géotechnique de conception — phase Projet)
et G3 (stude et suivi géotechniques d'exécution) au sens de la norme NF P 94-500. Toutes les
dispositions issues de cette étude devront étre appliquées.

Le présent articte ne s'applique pas aux constructions de :
« maisons individuelles, telles que définies a I'article L. 231-1 du Code de la Oo_,..mﬁaﬂ_oz et de
I'Habitation, ainsi que leurs extensions ou annexes accolées. Pour ces constructions, se référer

a l'article 2 et suivants du présent chapitre.
* annexes non accolées.
« béatiments & usage agricole.

Article 2 - Mesures applicables
que leurs extensions ou annexes accolées

. Estprescrite
- Soit l'application directe des mesures techniques citées a l'article 2.1 du présent chapitre.

« Soit la réalisation d'une élude géotechnique préalable de type G1 — ES (phase Etude de Site),
au sens de la norme NF P 94-500, permetiant de vérifier si, au droit de la parcelle, le proche
sous-sol contient effectivement des matériaux sujets au retrait-gonflement :

Si cefte étude démontre par sondage l'absence d'argile sur l'emprise de la totalité de la
parcelle, aucune mesure préventive n‘est rendue obligatoire.

Dans le cas contraire, ost prescrite :

% Soit l'application des mesures techniques mentionnées & larticle 2.1 du présent
chapitre.

% Soit la réalisation dune étude définissant les dispositions constructives nécessaires
pour assurer la stabilité des constructions vis-a-vis du risque aveéré de tassement ou de
souldvement différentiel et couvrant la conception, le pré-dimensionnement et
l'exécution des fondations, ainsi que l'adaptation de la construction et de son
environnement immédiat aux caractéristiques du site, conformément aux iw.mmosm
d'ingénierie géotechnique de type G2 — AVP (étude géotachnique de ooznm_u,._o: -
phase Avant-projet), G2 —~ PRO (étuds géotechnique de conception — phase Projet) et
G3 (étude et suivi géotechniques d'exécution) au sens de la norme NF P 94-500.
Toutes les dispositions issues de cette étude devront étre appliquées.
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Article 2.1 - Mesures technigues

2.1.1 - Régles de construction
a) Est interdite

« L'exécution d'un sous-sol partiel sous une construction d'un seul tenant, sauf mise en place d'un
joint de rupture.

b) Sont prescrites

La profondeur minimum des fondations est fixée & 1,20 métres, sauf renconire de sols durs non
argileux & une profondeur inférieure.

Sur terrain en pente et pour des constructions réalisées sur plate-fonrne en déblais ou débiais-
remblais, ces fondations doivent étre descendues & une profondeur plus importante 2 Faval qu'a
l'amant afin d'assurer une homogénéité de 'ancrage telle que figurée en annexe 5 de la note de
présentation.

Des fondations continues, armées et bétonnées & pleine fouille, dimensionnées selon les
préconisations de ta norme DTU 13.12 : "Régles pour le calcul des fondations superficielles® et
réalisées selon les préconisations de la norme DTU 13.11 ; “Fondations superficielles - cahier
des clauses techniques" forsqu'elies sont sur semelles.

La réalisation d’'un plancher porteur sur vide sanitaire, sous-sol total ou radier géneéral. A défaut,
le dallage sur terre-plein doit faire I'objet de dispositions assurant I'atténuation du risque de
mouvements différentiels vis-a-vis de Fossature de la construction et de leurs conséquences,
notamment sur les refends, cloisons, doublages et canalisations.

»

Les murs porteurs doivent camporter un chainage horizontal et vertical liaisonné selon les
préconisations de fa norme DTU 20.1 P4: "Ragles de calcul et dispositions constructives
minimales".

Toutes les parties de bétiment fondées différemment et susceptibles d'étre soumises & des
tassements ou des souldvements différentiels doivent étre désolidarisées et séparées par un
joint de rupture sur toute la hauteur de la construction.

« En cas dimplantation dune source de chaleur en sous-sol, celleci ne devra pas étre
positionnée le long d'un mur périphérique de ce sous-sol. A défaul, il devra étre mis en place un
dispositif spécifique d'isolation thermique entre la source de chaleur et le mur.

2.1.2-M
a) Est interdite

« Toute nouvelle plantation d'arbres ou arbustes & une distance de toute construction existante
inférieure & leur hauteur de coupe (1,5 fois en cas de rideau d'arbres ou d'arbustes) ce qui
oblige & un élagage périodique pour maintenir cette hauteur.

A défaut, un écran anti-racines d'une profondeur minimale de 2 métres interposé entre la
plantation et les batiments devra &tre mis en place. Il est possible d'assimiler un sous-sol total
totalement enterré d'une profondeur minimale de 2,50 métres & un écran anfi-racines.

b) Sont prescrits

* La mise en place, sur toute la périphérie de la construction, d'un dispositif s’opposant a
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[ CHAPITRE 2 - Dispositions applicables enzonebleuclair (82) |

uvelle r_les

La réalisation d'une étude définissant les dispositions constructives nécessaires pour assurer la
stabilité des constructions vis-a-vis du risque avéré de tassement ou de souldvement difiérentiel et
couvrant la conception, le pré-dimensionnement et l'exécution des fondations, ainsi que
{'adaptation de la construction et de son environnement immédiat aux caractéristiques du site,
conformément aux missions d'ingénierie géotechnique de type G2 — AVP (étude géotechnique de
conception —~ phase Avant-projet), G2 — PRO (étude géotechnique de conception ~ phase Projet)
et G3 (6tude et suivi géotechniques d'exécution) au sens de la norme NF P 94-500. Toutes les
dispositions issues de cette étude devront &trs appliquées.

Le présent article ne s'appligue pas aux constructions de :

« maisons individuelles, telles que définies a I'ariicle L. 231-1 du Code de la Construction et de
I'Habitation, ainsi que leurs extensions ou annexes accolées. Pour ces constructions, se référer
a l'article 2 et suivants du présent chapitre.

= annexes non accolées.
« batiments & usage agricole.

. Est prescrite

- Soit l'application directe des mesures techniques citées & f'article 2.1 du présent chapitre.

+ Soit la réalisation d'une &tude géotechnique préalable de type G1 — ES (phase Etude de Site),
au sens de la norme NF P 94-500, permettant de vérifier si, au droit de la parcelle, le proche
sous-sol contient effectivement des matériaux sujets au retrait-gonflement :

Si cette étude démontre par sondage I'absence d'argile sur l'emprise de la totalité de la
parcetle, le projet peut &tre enirepris sans mesures particulidres.

Dans le cas contraire, est prescrite :

% Soit I'application des mesures techniques mentionnées a {'article 2.1 du présent
chapitre.

% Soit la réalisation d'une étude définissant les dispositions constructives nécessaires
pour assurer la stabilité des constructions vis-a-vis du risque avéré de tassement ou de
soulévement différentiel et couvrant la conception, le pré-dimensionnement et
l'exécution des fondations, ainsi que l'adaptation de la construction et de son
environnement immédiat aux caractéristiques du site, conformément aux missions
dlingénierie géotechnique de type G2 — AVP (étude géotachnique de conception —
phase Avant-projet), G2 — PRO (étude géotechnique de conception ~ phase Projet) et
G3 (étude et suivi géotechniques d'exécution) au sens de la norme NF P 94-500.
Toutes les dispositions issues de catte étude devront éire appliquées.
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Article 2.1 - Mesures techniques

21.1-Ré de construction

a) Est interdite

._...mxmoczo: d'un sous-sol partiel sous une construction d’'un seul tenant, sauf mise en place d'un
joint de rupture,

b) Sont prescrites

La _u_.oazam:.‘ minimum des fondations est fixée & 0,80 métres, sauf rencontre de sols durs non
argileux & une profondeur inférieure.

Sur terrain en pente et pour des constructions réalisées sur plate-forme en déblais ou déblais-
mmsc_ g mmm_aznmﬁ_ozm doivent étre descendues & une profondeur plus importante a l'aval qu'a
_mm_oa. m.n.s d'assurer une homogénéité de I'ancrage telle que figurée en annexe 5 de Ia note de
présentation.

Des Esnm.zozm continues, armées et bétonnées & pleine fouille, dimensionnées selon les
v_‘mmoz_mmn_o:m de la norme DTU 13.12 : "Ragles pour le calcu! des fondations superficielles” et
réalisées selon les préconisations de la norme DTU 13.11 : "Fondations superficielles - cahier
des clauses techniques" lorsqu'elles sont sur semelles.

La réalisation d'un plancher porteur sur vide sanitaire, sous-sol total ou radier général. A défaut,
le dallage sur terre-plein doit faire l'objet de dispositions assurant ['atténuation du risque de
mouvements différentiels vis-a-vis de l'ossature de la construction et de leurs conséquences,
notamment sur les refends, cloisons, doublages et canalisations.

Les murs porteurs doivent comporter un chainage horizontal et vertical liaisonnd selon les
E_@ﬁ."o:__mmn_o:m de la norme DTU 20.1 P4: "Régles de calcul et dispositions constructives
minimales"”.

Toutes les parties de bétiment fondées différemment et susceptibles d'dtre soumises a des
tassements ou des souldvements difiérentiels doivent &tre désolidarisées et séparées par un
joint de rupture sur toute la hauteur de la construction.

En cas d'implantation d'une source de chaleur en sous-sol, celle-ci ne devra pas &ire
uom_zoa.:mm _m._osu a.c_.. mur périphérique de ce sous-sol. A défaut, il devra &tre mis en place un
dispositif spécifique d'isolation thermigue enire fa source de chaleur et le mur.

. Sont prescrits

_..m mise en u_mm.m. sur toute la périphérie de la construction, d'un dispositif s'opposant a
I'évaporation et d'une _E.mm_.__. minimale de 1,5 métres, sauf impossibilité matérielle (mitoyenneté
avec une autre construction). Ce dispositif pourra se présenter sous la forme :

d'une géomembrane enterrée,

n.:a trottoir périphérique en béton ou tout autre matériau présentant une étanchéité
suffisante.
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82 /8) obed

“Inepuojord ue | 89BJINS LB SUIDE! SINS| JUOIPUSH
inb 16 nes,p sujoseq spuelb sep Juo ;b neBNog 8] 18 BLLID,| ‘SBUBYD SB] ‘SBIPRD S8 .mm_smm

sej ‘sielidned se) swwoo seoedse seulelsd siuosoid ep ‘suoiejuerd $9| euleouad Inb &o ug .

82/ £\ efied

'sengw 0| © einaugjul 159 (joInjeu UIeLi]
ne uoddes Jed) neey ep neemu np Inepuojoid B WOP 1@ eJuB)SIXe UORONIISUCY aunp w oL
ap sulow B gnys sund un suep ‘e4qojoo je lew eJjue ‘enbisawop sbesn g abedwod ino} saire.q

‘selsnque 1o seiqie sep anbipousd ebefele un sed snbupdy siqinbg, Jeasssaid & 19)|19A 8Q
‘SeljgWl Z 8p S[ewILIW Napuojod sunp SOUISBI-JUE UEIDE un 8deld Uo aijlew ep oS

: senbjpoped sefebe|p sop Jed INajney ajieo Jusjujewt 8P Je 'SUoINASuco
$6p ‘JuBsedgs SO| OOUBISIP B B einsugjul INSNey Sun g SeiUe sS80 I9||el 9P HOS

' se1qJe a0 JaydeLep oS

: (sejsnque,p @ SeIqUE,p XNespy op SBD Ud S0} §'|) Insiney Ine| & ainaugiul agjeloxd
UoRONASUOS B| 9p esudwis) op eJUBISIP BUN B SPN)S JUOS SOlSngue 19 seiqe se| anbsio

‘geique buio ep snid
ap no oye} apuesB ep aique Un sujow ne,p eBBydeLIR| B}ISSEOPU UONIONNSLIOD Bf 3P UCNBOHPS)|
anbsio] ‘¥neaes Sop INGEP 8 10 JUSLWBSI0q9P 8] 81US UB LN 8P WNLUJUIL 1Bj9P UN Jejoadsel ed

*SeUIOBI-IUE UBIOP UN € SBNIQIU 0G'Z 9P O[EWUI JNSpuojold sunp 9U2jus JusLISEI0}
|10} [0s-snos un leuissep eqissod ise | ‘sjuewpeq S| o uonejueid B| enue gsodisiul
se/aW 2 ap ojewuiy Jnepuojoid sunp soulpeI-HUE URISY Un 20B|d US BSW Bp NBjgp € no
‘(seysnqJe,p No saIqUe,p NBSpU @p SED U $(0) §'|) 8dnod ap unejney Jng| B aINaupul Slueisixe
UOIONJSUDD SN0 8P SOUEBISIP BUN B SSISNQIE NO Saliqiep uojejueld ojjoAnou eno} Jeyae,a

: GPUBLLILLIOIBS
1se || ‘seulsion se|eored sej Ins @ouspou] sues 1o ‘ejgissod jse e@@a anb sjoj enbeyDd

‘uewsjuoB-iene: ne sjelns XNePSIEW S9p JUSWISAIIOBYS Jualuna [os-snos ayooid 8| ‘ajjaosed
) 8p JJoIp Ne “iS JafjLisA op Juenewled ‘00g-v6 d SN SWUIOU B| ep suss ne ‘(eys ep epni3 eseyd)
$3 - LD adA) op sigelesid enbjuyosiopb spM@ Bun JOsIES! 8P SPUBLILIOIRS 1S3 || 'S88j003E
SOXaUUR NO SUDISUBIXe SINg| anb [Sule SOJIBNPIAIPUI SUOSIEW 8P SUONJTISU0D $3) JUBLIBSU0D

SUOREPUENItIO0dH - Z°Z OloNIY

*(*+*se|dnos spioooel) sajeianid 19 Segsn Xnes sep UoBNIRAS.D
suofesyieued sep saimdni Se| JUBIAG 10 SUPUOUBP, JuBINSSE Susodsip op eoeld ue asiw €

-xngs 83 ap gyjenb g} ¢ seage|al seieluawIRiiss
suojsodsip Sep eAJess) snos ‘ejiecsed B Op Sejlull SOP SSNQW G SP BjewWIUIL BOUBISIP
aun e ‘e|qissod np einsaw ¥ SUEP 16 SJUEISIXG LDROMISUOD SN0} 6P SBNJW G 8p BBl
QOUB)SIP un B Juoe) as sopiAnd 1o seesn xneep siafas So| ‘SWOUOINE JUBLLSSS|UesSE,0 SBI U3

‘NEasas NP alBUUONSSS NP UORESHOINE | JBAE 18 SUOREPUELIWOISI
$8p HOANOD SNOS NESS@I NP JUBWBULOISUBWIP Np piefes ne eisixe |nbsio) Jos]jod Neasal
6] suep uonenseagp no sbeueip op sjsodsip sap 19 sefeiand Ja 58gsn xnes Sop J9fe) &

"UOIONASUOD B 8P [BAR LD SOMIS SUIela) se| sequnuiad sed ey ep Ul SaulBLIBINoS
XMNBs Sep XNBnu| SJUSWBN09 $8| Jjqela! ep aipeuusd yop efieulelp ep Jisodsip 8D “sjuBlsiXe
UOHDNIISUOD 8IN0} 8P SeNgi g ©p Sjewjuiw eouelsip aun g gnis enbusydued efeuresp
op jusodsip un Jed ‘uejsixe spnbsioj Unepuojoid ejqie} ap suswelnoop sep efeides o .

‘(eyouB)9 9558440} BP SEO U2 NEBAED
g} SuEp) JUBWIEQ INC] 8P SeASL S| 8P SjeLUIL SOUBISIP BUN § 9noBA9 eng lop uleid-don
8] 18 8UoUEIe ©41@ JIOP UCHESI|INGI 8P SUj SBP & XNES S8 ap |Snjuaag sbiexools & ‘jualuieq 1N
op S2NQW §'| Sp SjBLIUIL BoUEB)SIP Bun B publolp nesAued adf) ap isodsip un Jed uopenIeAs
ne| 16 ‘UONONASUCY B 8P SpIoge Sep Juawsliessini ap 1o sajeanid xnes ssp UoREIPdNoP: B «



_ CHAPITRE 3 - Dispositions .mnu__nma_mm en zone verte (B3) || |I.u

Article 1 -

e m ividuell ro|

La réalisation d'une étude définissant les dispositions constructives nécessaires pour assurer la
stabilité des construclions vis-a-vis du risque avéré de tassement ou de soulévement différentiel et
couvrant la conception, le pré-dimensionnement et I'exécution des fondations, ainsi que
ladaptation de la construction et de son environnement immédiat aux caractéristiques du site,
conformément aux missions d'ingénierie géotachnique de type G2 — AVP (étude géotechnigue de
conception — phase Avant-projet), G2 — PRO (étude géotechnique de conception — phase Projet)
et G3 (étude et suivi géotechniques d'exécution) au sens de la norme NF P 94-500. Toutes les
dispositions issues de cette étude devront &tre appliquées.

Le présent article ne s'applique pas aux constructions de :

+ maisons individuellas, talles que définies a larticle L. 231-1 du Code de la Construction et de
I'Habitation, ainsi que leurs extensions ou annexes accolées. Pour ces constructions, se référer
a l'article 2 du présent chapitre.

« annexes non accolées.
« batiments 4 usage agricole.

Article 2 - re: ' ble :
que leurs extensions ou annexes accolées
. Estrecommandé

Pour toute construction nouvelle, la réalisation dune étude définissant les dispositions
constructives nécessaires pour assurer la stabilité des constructions vis-a-vis du risque avéré de
tassement ou de souldvement différentiel et couvrant la conception, le pré-dimensionnement et
l'exécution des fondations, ainsi que Fadaptation de la construction et de son environnement
immédiat aux caractéristiques du site, conformément aux missions d'ingénierie géatechnique de
type G2 ~ AVP (étude géotechnique de conception — phase Avant-projet), G2 — PRO (étude
gdotechnique de conception — phase Projet) et G3 (étude et sulvi géotechniques d'exécution) au
sens de la norme NF P 94-500.
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TITRE Il - MESURES APPLICABLES AUX CONSTRUCTIONS
EXISTANTES

Les dispositions du présent titre ne s'appliquent qu'aux blens de t
ositions du. ype maisons individuelles
sens de l'article l'article L. 231-1 du Code de la Construction et de I'Habitation. -

Los dispositions du présent titre ne s'appliquent pas :

« si 'absence d'argiles susceptibles d'impacter I'existant sur I'empri i "uni
2 prise de la totalité de l'unité
fonciére est démontrée par sondage selon une étude géotechnique a ini
G1 - ES au sens de la norme NF P 94-500, o 4 HEmpRIRm 01 e

ou si une étude mmoﬂmn_.__.._acm au minimum de fype G2 — PRO au sens de la norme NF P 94-500
démontre que les fondations de la construction sont suffisamment dimensionnées pour éviter les
désordres liés aux aménagements & proximité du bati.
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~__ CHAPITRE 2 - U.wuow&oﬂmuvznm!o@ en zones B2

Article 1 - Sont interdits

» La création d'un puits dinfiltration d'eaux pluviales dont le bord est situé a une distance
inférieure 4 5 métres de toute construction existante.

Article 2 - Sont prescriis

» En cas de remplacement des canalisations d'évacuation des eaux usées et pluviales, la mise en
place de dispositifs assurant I'étanchéité (joints souples...) de ces derniéres.

» Avant tous travaux de déblais ou de remblais modifiant localement la profondeur d'encastrement
des fondations, una étude géotechnique de conception de type G2 — AVP (phase Avant-projet)
au sens de la norme NF P94-500, pour vérifier que ces travaux n'aggraveront pas la
vulnérabilité du béti.

Article 3 - Recommandations
Il est recommandé :

- Do réaliser des diagnostics sur la vulnérabilité des constructions existantes vis-a-vis du risque
di aux Argiles et permettant de déterminer si des travaux préventiis ou des travaux de
rattrapage sant nécessaires pour se préserver de ce risque.

D'éviter toute nouvelle plantation d'arbre ou arbuste & une distance de toute consiruction
existante inférieure a leur hauteur de coupe (1,5 fois en cas de rideau d'arbres ou d'arbustes),
ce qui oblige & un élagage périodique pour maintenir cette hauteur.

A défaut, un écran anti-racines d'une profondeur minimale de 2 métres interposé entre la
plantation et les batiments pourra étre mis en place. Il est possible d'assimiler un sous-sol total
totalement enterré d'une profondeur minimale de 2,50 métres & un écran anti-racines.

De s'assurer de 'étanchéité des branchements individuels et des réseaux enterrés d'eaux usées
et pluviales & proximité des constructions existantes.

Pour les arbres et arbustes existants, de veiller & préserver I'équilibre hydrique par un élagage
périodique.

D'éloigner au maximum les eaux de toitures et les eaux de ruissellement de loute construction.

*

D'éviter tout pompage & usage domestique, entre mai et octabre, dans un puits situé & moins de
10 matres d'une construction existante et dont la profondeur du niveau de l'eau (par rapport au
terrain naturel) est inférieure a 10 métres.

- De mettre en place, sur toute la périphérie de la construction, un dispositif s'opposant a
Yévaporation et d'une largeur minimale de 1,5 métres, sauf impossibilité matérielle (mitoyenneté
avec une autre construction). Ce dispositif pourra se présenter sous la forme :

d'une géomembrane enterrée,

dun frottoir périphérique en béton ou tout autre matériau présentant une étanchéité
suffisante.

Dans le cas d'une modification du systéme de chauffage avec implantation de la source de
chaleur en sous-sol, de ne pas positionner cette source de chaleur le long d'un mur périphérique
ou de prévoir un dispositif spécifique disolation thermique entre |a source de chaleur et le mur.
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* En ce qui concerne les plantations, de proscrire certaines es| i
péces comme les Peupliers, les
Saules, les Cadres, les Chénes, 'Orme et le Bouleau qui ont des grands besoins d'eau et qui
étendront leurs racines en surface et en profondeur.
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Article 1 -

« Est prescrit pour les parcs publics

Le respact dune distance de toute maison individuelle existante supérieure & leur hauteur
de coupe (1,5 fois en cas de rideau d'arbres ou d'arbustes), ce qui oblige & un élagage
périodique pour maintenir cette hauteur.

A défaut, la mise en place d'un écran anti-racines d'une profondeur minimale de 2 meétres
interposé entre la plantation et les bétiments si cetle distance ne peut pas étre respectée.

- Est recommands, pour les voiries, d'éviter toute nouvelle plantation d'arbres ou arbustes & une
distance de toute construction existante inférieure & leur hauteur de coupe (1,5 fois en cas de
rideau d'arbres ou d'arbustes), ou, & défaut, de mettre en place un écran anti-racines d'une
profondeur minimale de 2 métres interposé entre la plantation et les batiments.

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas lorsqu'une étude géotechnique au minimum

de type G1 — ES au sens de la norme NF P 94-500 démontre l'absence d'argiles.

Article 2 - Dés l'approbation du présent P.P.R, Mouvemenis de Terrain

Les communes ou les groupements de collectivités territoriales compétents devront, en
complément de l'information assurée par les services de PEfat, notamment dans le cadre du
Dossier Départemental sur les Risques Majeurs (D.D.R.M.), assurer par tout moyen (D.I.C.R.LM...)
linformation des populations soumises au risque conformément & larticle L. 125-2 du Code de
I'Environnemsnt.

Ceite information portera sur la nature et impact du risque et les mesures préconisées par le
PPR.

Article 3 - Infor

Conformément & larticle L. 125-5 du Code de I'Environnemant, les acquéreurs ou locataires de
biens immobiliers situés dans les zones couvertes par le présent P.P.R. devront étre informés par
le vendeur ou le bailleur de I'existence des risques.

Concernant les biens immaobiliers dont le permis de construire est postérieur au 1% octobre 2007, il
est recommandé aux acquéreurs de demander une copie de [‘aftestation remise lors de la
demande de permis de construire, attestation établie par l'architecte du projet ou par un expert
certifiant que I'étude prescrite par le P.PR. a été réalisée et constatant que le projet prend en
compte ces conditions au stade de la conception, ou de demander une cople de tout Justificatif
pouvant attester de la prise en compte des mesures édictées par le présent P.P.R. et permetiant
de réduire la vulnérabilité du bien vis-a-vis des risques dus aux Argiles.

Article 4 - Notice informative

Une notice informative accompagnera les arrétés de permis ds construire ou les déclarations de
travaux en zone de risque de mouvements de terrain différentiels consécutifs & la sécheresse et a
la ré-hydratation des sols.

Cette notice informative recommandera aux péiitionnaires de prendre toute mesure pour pouvoir
soustraire leurs biens au risque de mouvements de terrain ilé au retrait-gonflement des argiles.
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Article 5 - Sauvegarde du béti existant

Une vigilance particuliére doit &tre apportée en ce qui concerne l'impact de F'urbanisation en cours
et future sur 'écoulement des eaux souterraines notamment sur la vulnérabilité des constructions
existantes dans les zones B1 et B2.

Article 6 - Sui

Il est demandé aux communes et établissements publics territoriaux de la métropole du Grand
Paris de recueillir, dans la mesure du possible, les résultats des études géotechniques réalisées
dans le cadre des autorisations de construire. Les résultals de ces éludes, transmises aux
services de I'Etat, permettraient d'approfondir les connaissances de I'état du sous-sol du territoire
du Val-de-Marne et alimenteraient une base de données départementales utile en cas de révision
ultérieure du PP.R.M.T.
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O Localisation des parcelles, section AD n° 18-21-22-524

159

156

29,65

34,23

35,52

157

29,65

158

29,65

34,03

29,65

34,18

e
Liberté « Bgalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

34,13

35,50

35,49

MINISTERE DE L'ECOLOGIE,
DU DEVELOPPEMENT
RT DE L'AMANAGEMENT
DURABLES

35,49

(@] Point Kilométrique

152 N° du point kilométrique
31,65 Retenue Normale
34,43 Gote de la crue de 1924
35,68 Gote de la crue de 1910

Rléas

[ Submetsion comprise entre Om et 1 m
I  Submersion comprise entre 1 met2m
I Submersion supérieure 32 m

Echelle : 1/15000




==
Liberté » Egallté « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE L"ECOLOGIE,
DU DEVELOPPEMENT
RT DE L'AMANAGEMENT
DURABLES

O Localisation des parcelles, section AD n° 18-21-22-524

Limite commtmale
Hydrographie
Grue 1910

Tone rouge (de grand écoulement)
Tone verte (Espace natwrel de loisirs)

Tone orange foncé (Autre espace urbanisé
en aléas fort et trés fort)

lone orange cair (Autre espace urbanisé
en autres aléas)

000 Non

Tone violet foncé (Zone whaine dense
en aléas fort et trés fort)

Tone violet clair (Tone urbaine dense
en autres aléas)

[

Zone bleue (Centre Urbain)

| Echelle :1/15000
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reelles, s‘%pti‘qn AD n° 18-21-22-5
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Vitesse inférieure a 0.2 m/s

Vitesse comprise entre 0.2 m/s et 0.5 m/s
Vitesse comprise entre 0.5 m/s et 1.0 m/s
Vitesse supérieure a 1.0 m/s

Berges : zone de transition, vitesses fortes

Zone de survitesse

Limite communale
Echelle 1/10 000
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